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1. WHAT'S IN THE BOX

Sport Wireless Train

Charging cable

2 =1 x1

Detachable audio cable with remote

C =

Quick Start Guide, Safety sheet, Warranty card, Warning card, and
UA MapMyFitness 12-Month Premium Membership card

Carrying case
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2. OVERVIEW

2.1 Buttons & LEDs
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3. BLUETOOTH® CONNECTION

3.1. Turn on the headphone.

O2.0s
0]

3.2. If connecting for the first time, the headphone will enter the pairing
mode automatically after it is powered on.

3.3. Connect to bluetooth device.

< Setiings ~ Bluetooth

Bluetooth

MY DEVICES

UA | JBL Train

Choose “UA | JBL Train” to connect

3.4 After first time set up, your headphone will automatically reconnect if
your device is nearby with Bluetooth ON.

To connect to a new device, slide and hold the Power button for
5 seconds.
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4,CONTROLLING MUSIC
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5. MANAGING PHONE CALLS

6. VOICE ASSISTANT

. 00 30sec
Siri® / Google Now™
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7. TALKTHRU
Short press once to activate TalkThru, which allows you to clearly hear
others for quick conversations, without removing your headphones.
You will hear your music volume level lower when TalkThru Technology

is engaged.

. x1 TalkThru

8. WIRED LISTENING MODE

Note: TalkThru does not function when using cable connection
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9. WASHABLE EAR CUSHIONS

9.1 REMOVE EAR CUSHIONS
Gently peel cushion away from earcup center.

9.2 HAND WASH ONLY
Soak in water & 2-3 drops of liquid soap for five minutes. Swish in
soapy water, then swish through clean water until there are no more
soap suds.

9.3 REATTACH
Gently stretch the Cushion, inserting the Cushion Ring into the Earcup
Slot, and working your way around. Rotate until the L or R indicator is
in the correct position.

Removable
SuperVent

Ear Cushions Cushion Ring

Earcup Slot
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10. LED BEHAVIOR

State

LED
Behaviors

No device connected

Pairing mode

Device connected

B\ 0|3 %

Charging battery [ )
Full battery O
[ ]
Comportements Comportamientos

Etat de la LED Estado del LED
Aucun appareil connecté (@] Ningun dispositivo conectado
Mode d'appairage 3 ¥ Modo pareado
Appareil connecté L] Dispositivo conectado
Batterie en charge - @ Cargando bateria
Batterie pleine = O Bateria completa O

Funcionamento LED-
Estado do LED Ladezustand Verhalten
Nenhum dispositivo conectado Kein Gerat angeschlossen @]
Modo de emparelhamento Kopplungsmodus * ,“
Dispositivo conectado Gerat verbunden ([ J
Carregando a bateria - @ Akku wird geladen - @
Bateria cheia = O Voller Akkustand = O

Comportamento LED-
Stato LED Status functies
Nessun dispositivo collegato O Geen apparaat aangesloten O

Modalita abbinamento

Pairingmodus

Dispositivo connesso ([ J Apparaat aangesloten
Batteria in carica - @ Batterij wordt geladen - @
Batteria carica = O Volle batterij = O
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Tisand arier T ontomits
Ingen enhet er tilkoplet Ei liitettya laitetta @]
Paringsmodus Liittamistila *

Enhet tilkoblet Laite kytketty [ J
Lader batteri > ® Lataa akkua - e
Fullt batteri = O Akku taynné = O
Status funLkEi?:;er Tilstand flilynsk(::z::;
Ingen enhet ansluten (@] Ingen enhed tilsluttet @]
Ihopparningslage * Parringstilstand * —'
Enhet ansluten [ Enhed forbundet [ J
Laddar batteri - @ Oplader batteriet - @
Fulladdat batteri = O Fuldt opladet batteri = O
i om S diody LED
FTINA ZDERINTVEEA O Brak potaczonych urzadzen

R7YVITE—R * Tryb parowania

TNAZBERINTWD Podaczono urzadzenie

Ny 7)) —FREHR — tadowanie baterii

FEII = Akumulator w pelni naladowany &% O
2l = %S 2
A BK gl O REREMRE o
Hoja 2 3 o BOxiEE

At AZEE [ BEERE o
HiEf2| S 5 - e EEZRRE - e
HHE{2| §tE = O BEEH = O
R EE;Z Kondisi Poa
RIEBIFEE @) Tidak Ada Perangkat Terhubung O
FEEtiEs Mode berpasangan

HBEBER [ ] Perangkat terhubung [
FEABHTE - @ Mengisi baterai - @
FEmEHE = O Baterai penuh = O
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FRANCAIS

. CONTENU DE LA BOITE
Sport Wireless Train, Céble d'alimentation, Céble audio amovible avec kit mains-libres,
Guide de démarrage rapide, fiche de sécurité, carte de garantie, fiche de mise en garde
et carte de membre premium 12 mois MapMyFitness UA, Etui de transport

. APERGU
2.1 Boutons et voyants
2.2 Raccordements
Charge rapide, Voyant de chargement, 5 min = 1 heure

. CONNEXION BLUETOOTH

3.1 Allumage du casque.

3.2 Ala premiére connexion, le casque passe automatiquement en mode de jumelage
aprés son allumage.

3.3 Connexion a un appareil Bluetooth.
Choisissez « UA | JBL Train » pour connecter

3.4 Aprés la premiére configuration, votre casque se reconnectera automatiquement si
votre appareil se trouve a proximité et que le Bluetooth est activé.
Pour connecter un nouvel appareil, faites glisser et maintenez le bouton d'alimentation
pendant 5 secondes.

. CONTROLER LA MUSIQUE
. GERER LES APPELS TELEPHONIQUES

. ASSISTANT VOCAL
Siri® / Google Now™

. TALKTHRU
Appuyez briévement une fois pour activer TalkThru. Vous pourrez alors discuter avec
les personnes autour de vous sans avoir 4 retirer votre casque. VVous entendrez votre
musique & un volume inférieur lorsque la technologie TalkThru est utilisée.

. MODE D'ECOUTE FILAIRE
Remarque : TalkThru ne fonctionne pas dans le cas d'une connexion filaire

. COUSSINETS LAVABLES

9.1 RETIRER LES COUSSINETS
Retirez doucement le coussinet du centre de l'oreillette.

9.2 LAVAGE A LA MAIN UNIQUEMENT
Trempez-le dans I'eau additionnée de 2 ou 3 gouttes de savon liquide pendant cinq
minutes. Nettoyez ensuite dans I'eau savonneuse, puis rincez a I'eau claire jusqu'a ce
que la mousse disparaisse.

9.3 REPOSITIONNER
Etirez doucement le coussinet, insérez I'anneau dans la fente de l'oreillette et faites le
tour en appuyant. Faites pivoter jusqu'a ce que les indicateurs L et R se trouvent dans
la bonne position.

Coussinets SuperVent amovibles

Anneau du coussinet

Fente de l'oreillette
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. CONTENIDO DE LA CAJA

Sport Wireless Train, Cable de carga, Cable de sonido extraible con mando, Guia de
inicio rapido, hoja de seguridad, tarjeta de garantia, tarjeta de advertencia y carné de
miembro premium durante 12 meses de UA MapMyFitness, Estuche para traslado

. DESCRIPCION GENERAL

2.1 Botones y LED
2.2 Conexiones
Carga rapida, Carga LED, 5min=1h

. CONEXION BLUETOOTH

3.1 Enciende los auriculares.

3.2 Sies la primera conexion, el auricular se pondra en modo de emparejamiento
automaticamente después de encenderlo.

3.3 Conéctalos a un dispositivo Bluetooth
Selecciona “UA | JBL Train” para conectar

3.4 Después de configurarlo por primera vez, el auricular se conectara automaticamente
si el dispositivo esté cerca y con el Bluetooth activado.
Para conectarlo a un nuevo dispositivo, arrastra y mantén pulsado el botén de
encendido durante 5 segundos.

. CONTROLAR LA MUSICA
. GESTIONAR LAS LLAMADAS
. ASISTENTE DE VOZ

Siri® / Google Now

. TALKTHRU

Pulsa brevemente una vez para activar TalkThru, que te permite escuchar lo que pasa a
tu alrededor brevemente sin tener que quitarte los auriculares. El volumen de la mUsica
serd mas bajo cuando la tecnologia TalkThru esté activada.

. MODO DE ESCUCHA CON CABLE

Nota: TalkThru no funciona cuando el cable esta conectado

. ALMOHADILLAS LAVABLES

9.1 QUITAR LAS ALMOHADILLAS
Quita con cuidado las almohadillas del centro de los auriculares.

9.2 SOLO LAVADO A MANO
Ponlas en remojo durante 5 minutos en agua con 2-3 gotas de jabén liquido. Lavalas
en agua con jabdn y aclaralas en agua limpia hasta que no queden restos de jabon.

9.3 VUELVE A PONER LAS ALMOHADILLAS
Estira las almohadillas con cuidado, introduciendo la anilla en la ranura de los
auriculares por completo. Giralas hasta que las marcas L o R estén en el lugar
correcto.

Almohadillas extraibles transpirables

Anilla de la almohadilla

Ranura del auricular
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PORTUGUES ( BRAZILIAN)

. CONTEUDO DA CAIXA
Treino esportivo sem fio, Cabo de carregamento, Cabo de som destacével com controle
remoto, Guia de inicio rapido, planilha de seguranca, cartéo de garantia, cartdo de
adverténcia e cartdo de membro premium de 12 meses da UA MapMyFitness, Estojo

. VISAO GERAL
2.1 Botdes e LEDs
2.2 Conexdes
Carga rapida, LED de bateria, 5min=1h

. CONEXAO BLUETOOTH

3.1 Ligue os fones de ouvido.

3.2 Ao serem ligados e conectados pela primeira vez, os fones de ouvido entrardo no
modo de emparelhamento automaticamente.

3.3 Conecte o fone a um dispositivo Bluetooth
A conexdo deve ser realizada com o dispositivo UA | JBL Train

3.4 Depois da primeira configuragéo, o fone de ouvido vai reconectar automaticamente se
o seu dispositivo estiver por perto com o Bluetooth ligado.
Para conectar a um outro dispositivo, deslize e segure o botéo ligar por 5 segundos.

. CONTROLANDO A MUSICA
. CUIDANDO DAS LIGAGOES

. ASSISTENTE DE VOZ
Siri® / Google Now™

TALKTHRU

Pressione levemente uma vez para ativar o TalkThru, que deixa vocé ouvir claramente
alguém para uma conversa rapida sem ter que tirar os fones de ouvido. Quando a
tecnologia TalkThru for ativada, o volume da musica ficara mais baixo.

. MODO DE OUVIR COM FIO
Observagéo: O TalkThru ndo funciona quando um cabo de conex&o for usado

. ALMOFADAS AURICULARES LAVAVEIS

9.1 PARA REMOVER AS ALMOFADAS AURICULARES
Retire gentilmente a almofada do centro do fone.

9.2 LAVE SOMENTE A MAO
Deixe de molho na 4gua com 2 ou 3 gotas de sabao liquido por 5 minutos. Mergulhe
em agua e sab&o e, em seguida, mergulhe em 4gua limpa até eliminar toda a espuma.

9.3 PARA RECOLOCAR A ALMOFADA
Estique gentilmente a almofada, inserindo o anel na abertura do fone e ajustando-a ao
redor. Gire até que o indicador L ou R esteja na posigao correta.

Almofadas auriculares removiveis com super respiradouro

Anel almofadado

Abertura do fone
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DEUTSCH

. LIEFERUMFANG
Sport Wireless Train, Ladekabel, Abnehmbares Audiokabel mit Ferbedienung,
Kurzanleitung, Sicherheitsmerkblatt, Garantiekarte, Warnhinweise und Mitgliedskarte fiir
eine 12-monatige Premium-Mitgliedschaft bei UA MapMyFitness, Transportetui

. UBERSICHT
2.1 Tasten und LEDs
2.2 Anschliisse
Schnellladung, Lade-LED, 5min=1h

. BLUETOOTH-VERBINDUNG

3.1 Einschalten des Kopfhorers.

3.2 Wenn du den Kopfhérer zum ersten Mal verbindest, wechselt er nach dem Einschalten
automatisch in den Kopplungsmodus.

3.3 Mit Bluetooth-Gerét verbinden.
Wahle ,UA | JBL Train“ zum Verbinden

3.4 Nach dem ersten Einrichten verbindet sich dein Kopfhdrer automatisch erneut, wenn
sich dein Gerat mit aktiviertem Bluetooth in der Nahe befindet.
Um ein neues Gerat zu verbinden, schiebe und halte den Ein/Aus-Schalter fiinf
Sekunden lang in dieser Position.

. MUSIKSTEUERUNG
. VERWALTUNG VON ANRUFEN

. SPRACHASSISTENT
Siri® / Google Now™

. TALKTHRU
Driicke einmal kurz, um TalkThru zu aktivieren. So kannst du andere klar horen, wenn
du dich kurz unterhalten méchtest, ohne deinen Kopfhorer abzusetzen. Wenn TalkThru
aktiviert ist, wird die Lautstarke deiner Musik reduziert.

. HORMODUS MIT KABEL
Hinweis: TalkThru funktioniert nicht, wenn ein Kabel angeschlossen ist

. WASCHBARE OHRPOLSTER

9.1 ENTFERNEN DER OHRPOLSTER
Ziehe das Polster sanft von der Mitte der Ohrmuschel ab.

9.2 NUR HANDWASCHE
Lasse sie in Wasser mit 2-3 Tropfen Flissigseife fiinf Minuten einweichen. Spiile sie
mit Seifenwasser und dann solange mit reinem Wasser ab, bis sich keine Seife mehr
an den Polstern befindet.

9.3 ERNEUTES ANBRINGEN
Ziehe das Polster vorsichtig auseinander, streife den Polsterring rundherum Gber die
Aussparung der Ohrmuschel. Drehe es, bis sich die L- und R-Anzeigen an der
richtigen Stelle befinden.

Abnehmbare SuperVent-Ohrpolster

Polsterring

Aussparung der Ohrmuschel

N

w

o o &

~

=3

©



SPORT WIRELESS TRAIN

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

ITALIANO

. CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
Sport Wireless Train, Cavo di ricarica, Cavo audio rimovibile con telecomando, Guida
rapida, Scheda di sicurezza, Scheda di garanzia, Scheda di avvertenza e abbonamento
Premium annuale al’lUA MapMyFitness, Custodia per il trasporto

. PANORAMICA
2.1 Pulsanti e LED
2.2 Collegamenti
Carica veloce, LED stato carica, 5 min =1 ora

. CONNESSIONE BLUETOOTH

3.1 Accendere la cuffia

3.2 Se alla prima connessione, la cuffia entrera in modalita abbinamento automaticamente
dopo l'accensione.

3.3 Collegamento ad un dispositivo bluetooth.
Scegliere"UA | JBL Train" per collegarsi

3.4 Dopo averle configurate per la prima volta, le tue cuffie si ricollegheranno
automaticamente non appena rileveranno il tuo dispositivo con Bluetooth attivo nelle
vicinanze.
Per collegarle a un nuovo dispositivo, fai scorrere e tieni in posizione il pulsante di
accensione per 5 secondi.

. CONTROLLO DELLA MUSICA
. GESTIONE DELLE CHIAMATE

. ASSISTENTE VOCALE
Siri® / Google Now™

. TALKTHRU
Eseguire una pressione breve per attivare TalkThru, che consente di ascoltare
chiaramente I'interlocutore ed eseguire brevi conversazioni senza rimuovere le cuffie.
Quando la tecnologia TalkThru & attiva, sentirai la tua musica a un volume pili basso.

. MODALITA DI ASCOLTO CON FILO
Nota: TalkThru non funziona quando si utilizza la connessione via cavo

. CUSCINETTI AURICOLARI LAVABILI

9.1 RIMOZIONE DEI CUSCINETTI
Rimuovere con attenzione i cuscinetti dal centro delle cuffie.

9.2 LAVARE ESCLUSIVAMENTE A MANO
Immergere in acqua con 2 o 3 gocce di detersivo liquido per cinque minuti. Sciacquare
nellacqua saponata, poi risciacquare in acqua semplice fino a rimuovere ogni traccia
di sapone.

9.3 RIMONTAGGIO
Distendere con attenzione il bordo del cuscinetto auricolare e inserirlo nella fessura
della cuffia procedendo in senso circolare. Ruotare fino a che gli indicatori L e R si
trovano nella posizione corretta.

Cuscinetti auricolari Super Vent rimovibili

Bordo del cuscinetto

Fessura cuffie
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NEDERLANDS

. INHOUD VAN DE DOOS
Sport Wireless Train, Oplaadkabel, Afneembare audiokabel met afstandbediening,
Beknopte handleiding, Veiligheidsinformatieblad, Garantiekaart, Waarschuwingskaart en
UA MapMyFitness 12-maanden Premium lidmaatschapskaart, Opberghoesje

. OVERZICHT
2.1 Knoppen en leds
2.2 Aansluitingen
Snel opladen, Oplaad-led, 5min=1u

. BLUETOOTH-AANSLUITING

3.1 Zet de hoofdtelefoon aan

3.2 Als de hoofdtelefoon de eerste keer wordt aangesloten, wordt de koppelingsmodus bij
het inschakelen automatisch geactiveerd.

3.3 Koppelen met een Bluetooth-apparaat.
Selecteer “UA | JBL Train” om aan te sluiten.

3.4 Na de eerste keer instellen zal jouw hoofdtelefoon automatisch verbinden als je
apparaat dichtbij is met Bluetooth AAN.
Om te verbinden met een nieuw apparaat, schuif je de Power-knop en houd je
deze 5 seconden vast.

. REGELEN VAN MUZIEK
. BEHEREN VAN TELEFOONGESPREKKEN

. STEMASSISTENT
Siri® / Google Now™

TALKTHRU

Druk één keer kort om TalkThru te activeren, waarmee je anderen duidelijk kunt horen
voor snelle gesprekken, zonder dat je jouw hoofdtelefoon af hoeft te doen. Je hoort het
muziekniveau zachter als TalkThru-technologie actief is.

. BEDRADE LUISTERMODUS
Opmerking: TalkThru werkt niet bij gebruik van een kabelverbinding

. WASBARE OORKUSSENS

9.1 VERWIJDER OORKUSSENS
Haal het kussen voorzichtig van de oorschelp.

9.2 ALLEEN MET DE HAND WASSEN
Vijf minuten laten weken in water met 2-3 druppels vloeibare zeep. Spoelen in
zeepwater en daarna in schoon water totdat er geen zeep meer te zien is.

9.3 WEER VASTMAKEN
Strijk zacht over het kussen, waarbij de kussenring in de oorschelp rondom wordt
vastgezet. Draai tot de L- of R-indicator op de juiste plek zit.

Verwijderbare Super Vent oorkussens

Kussenring

Oorschelp-slot
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NORWEGIAN

.HVAER | ESKEN
Sport Wireless Train, Ladekabel, Avtagbar lydkabel med fiernkontroll, Hurtigstartguide,
sikkerhetsark, garantikort, advarselkort og UA MapMyFitness 12-maneders premium
medlemskort, Baereeske

. OVERSIKT
2.1 Knapper og LED
2.2 Tilkoblinger
Hurtiglading, Lading av LED, 5 min = 1 time

. BLUETOOTH-TILKOBLING

3.1 Sla pa hodetelefonene.

3.2 Nar du kobler til for farste gang, gar hodetelefonene automatisk over i paringsmodus
etter at de er slatt pa.

3.3 Koble til Bluetooth-enhet.
Velg “UA | JBL Train” for a koble til

3.4 Etter farstegangs oppsett vil hodetelefonene automatisk kople seg til hvis apparatet er
i naerheten med Bluetooth PA.
For a kople til nye apparater, skyv og hold stremknappen i 5 sekunder.

. KONTROLL AV MUSIKK
. STYRING AV TELEFONANROP

. TALEASSISTENT
Siri® / Google Now™

TALKTHRU

Kort trykk én gang aktiverer TalkThru, som lar deg klart hgre andre for en rask samtale
uten a fierne hodetelefonene. Du vil hare at volumet pa musikken senkes nar
TalkThru-teknologien er aktiv.

. LYTTEMODUS MED LEDNINGER
Merk: TalkThru virker ikke nar det brukes kabeltilkoplinger

. VASKBARE @REPUTER

9.1 FJERN @GREPUTENE
Lasne forsiktig puten fra midten av erekoppen.

9.2 KUN HANDVASKING
Senk ned i vann med 2-3 draper flytende sape i fem minutter. Dypp den raskt i
sapevann, og skyll den i rent vann til det ikke lenger finnes saperester i vannet.

9.3 TILKOPLING PA NYTT
Strekk puten forsiktig og sett puteringen inn i sporet pa aretelefonen, og beveg deg
rundt. Roter inntil L- og R-indikatorene er i korrekt posisjon.

Avtagbar grepute med superventilasjon

Putering

Spor i gretelefonen
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SUOMI

. PAKKAUKSEN SISALTO
Sport Wireless Train, Latauskaapeli, Irrotettava audiokaapeli kauko-ohjaimella,
Pika-aloitusopas, turvallisuustiedote, takuukortti, varoituskortti ja UA MapMyFitness
-palvelun 12 kuukauden Premium-jasenyyskortti, Sailytyskotelo

. YLEISKATSAUS
2.1 Painikkeet ja merkkivalot
2.2 Liitannat
Pikalataus, Latauksen merkkivalo, 5min=1h

. BLUETOOTH-YHTEYS

3.1 Laita kuulokkeet paalle.

3.2 Jos muodostat yhteytta ensimmaisté kertaa, kuulokkeet siirtyvat pariliitostilaan
automaattisesti virran kytkemisen jalkeen.

3.3 Yhdisté Bluetooth-laitteeseen
Valitse yhdistettévéa "UA | JBL Train”

3.4 Ensiasennuksen jalkeen kuulokkeet yhdistévat lai 1 uudelleen autor
jos se on lahella ja siina on Bluetooth paalla.
Liita uusi laite liu'uttamalla ja pitamélla virtapainiketta pohjassa 5 sekunnin ajan.

. MUSIIKIN OHJAUS
. PUHELUIDEN HALLINTA

. AANIAVUSTUS
Siri® / Google Now™

TALKTHRU

Lyhyt painallus aktivoi TalkThru-toiminnon, jonka avulla voit kuunnella ympériston dania
esimerkiksi keskustelua varten ottamatta kuulokkeita korviltasi. Musiikki kuuluu
vaimeampana, kun TalkThru on kaytossa.

. LANGALLINEN KUUNTELUTILA
Huomautus: TalkThruta ei voi kayttaa, kun kuulokkeita kaytetaan langallisessa tilassa

. PESTAVAT KORVATYYNYT

9.1 POISTA KORVATYYNYT
Irrota korvatyyny varovasti kuulokekupin keskiosasta.

9.2 VAIN KASINPESU
Upota veteen ja liséa 2-3 pisaraa nestesaippuaa. Anna liota noin 5 minuuttia.
Huuhtele puhtaalla vedelld, kunnes tyynyissé ei ndy enaa saippuajéaamia.

9.3 KIINNITA UUDELLEEN
Venyta korvatyynyé varovasti ja aseta se kuulokekupin ympari. Kaanna, kunnes L- tai
R-merkki on oikeassa kohdassa.

Irrotettavat SuperVent-korvatyynyt

Korvatyyny

Kuulokekupin lovi
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SVENSKA

. FOLJANDE INGAR
Sport Wireless Train, Laddningskabel, Léstagbar ljudkabel med fiérrkontroll,
Snabbstartsguide, sékerhetsblad, garantikort, varningskort och 12-manaders
Premium-medlemskapskort till UA MapMyFitness, Barfodral

. OVERSIKT
2.1 Knappar och lysdioder
2.2 Anslutningar
Snabbladdning, Laddningslysdiod, 5 min. = 1 timme

. BLUETOOTH-ANSLUTNING

3.1 Sla pa horlurarna.

3.2 Om du ansluter for forsta gangen kommer hérlurarma automatiskt att ga in i
parningslége nér de &r paslagna.

3.3 Anslut till en Bluetooth-enhet
Valj “UA | JBL Train” for att ansluta

3.4 Efter den forsta instaliningen kommer dina horlurar automatiskt att anslutas igen om
din enhet &r i nérheten med Bluetooth PA.
For att ansluta till en ny enhet, svep och hall stromknappen intryckt i fem sekunder.

. STYRAMUSIKEN
. HANTERA TELEFONSAMTAL

. ROSTASSISTENT
Siri® / Google Now™

. TALKTHRU
Ett kort tryck en gang aktiverar TalkThru, sa att du tydligt kan hora andra och ha korta
samtal utan att ta av dina hérlurar. Volymen sanks nér TalkThru-tekniken kopplas in.

. TRADBUNDET LYSSNARLAGE
OBS! TalkThru fungerar inte nar du anvénder en kabelanslutning

. TVATTBARA ORONKUDDAR

9.1 TABORT ORONKUDDAR
Dra forsiktigt av kudden fran kapans mitt.

9.2 BARAHANDTVATT
BI6tidgg i vatten och 2-3 droppar flytande tval i fem minuter. Ror omkring i tvalvatten,
och sedan genom rent vatten, tills det inte finns kvar nagot tvallédder.

9.3 FAST IGEN
Strack forsiktigt ut dynan, satt in ringdynan i kapans springa och jobba dig runt. Vrid
tills L- eller R-indikatorn ar i korrekt position.

Avtagbara Super Vent-6ronkuddar

Ringdyna

Kapans springa
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DANSK

. DET ER DER | £SKEN
Sport Wireless Train, Opladningskabel, Aftageligt lydkabel med fiembetjening,
Kvikstartsguide, sikkerhedsdatablad, garantibevis, advarselsdatablad og medlemskort il
12 maneders UA MapMyFitness, Etui

. OVERSIGT
2.1 Knapper og lysdioder
2.2 Tilslutninger
Hurtig opladning, Opladningslysdiode, 5 min = 1 time

. BLUETOOTH-FORBINDELSE

3.1 Teend hovedtelefonen.

3.2 Huvis du forbinder for forste gang, gar hovedtelefonen automatisk i parringstilstand, nar
den teendes.

3.3 Forbind til en Bluetooth-enhed
Veelg "UA | JBL Train" for at forbinde

3.4 Nar dine hovedtelefoner er konfigureret farste gang, opretter de automatisk
forbindelse igen, hvis din enhed er i naerheden, og Bluetooth er aktiveret.
Hvis du vil oprette forbindelse til en ny enhed, skal du skubbe til teend/sluk-knappen og
holde den i 5 sekunder.

. STYRING AF MUSIK
. HANDTERING AF TELEFONOPKALD

. STEMMEASSISTENT
Siri® / Google Now™

TALKTHRU

Tryk kortvarigt én gang for at aktivere TalkThru, som giver dig mulighed for at here
andre tydeligt i en hurtig samtale, uden at du skal fierne dine hovedtelefoner. Du harer
musikken ved en lavere lydstyrke, mens TalkThru-teknologien er aktiveret.

. KABELFORBUNDET LYTTETILSTAND
Bemaerk: TalkThru fungerer ikke, hvis du bruger en kablet forbindelse

. VASKBARE GREPUDER

9.1 FJERN @REPUDERNE
Traek forsigtigt puden veek fra midten af grekoppen.

9.2 SKAL VASKES | HANDEN
Leeg den i bled i vand med 2-3 draber flydende seebe i fem minutter. Vask den
forsigtigt i seebevandet, og skyl den derefter i rent vand, indtil al seeben er skyllet ud.

9.3 S/T DEN PA IGEN
Streek puden forsigtigt, seet puderingen ind i erekoprillen, og seet den pa lidt ad
gangen hele vejen rundt. Drej den, indtil L- eller R-indikatoren er i den korrekte
position.

Aftagelige grepuder med god ventilation

Pudering

Qrekoprille
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POLSKI

. ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Sport Wireless Train, Kabel do fadowania, Odtaczany przewod audio z pilotem zdalnego
sterowania, Skrocony podrecznik uzytkownika, karta charakterystyki, karta gwarancyjna,
karta informacyjna oraz karta 12-miesiecznego cztonkostwa Premium w programie
MapMyFitness firmy Under Armour, Etui

. PRZEGLAD
2.1 Przyciski i diody
2.2 Ztacza
Szybkie tadowanie, Dioda fadowania, 5 min. = 1 godz

. POLACZENIE BLUETOOTH

3.1 Wigcz stuchawki

3.2 W przypadku pierwszego taczenia stuchawki wejda w tryb parowania automatycznie
po wigczeniu ich zasilania.

3.3 Potacz z urzadzeniem Bluetooth
Wybierz ,UA | JBL Train”, aby sie potaczy¢

3.4 Po pierwszej konfiguracji stuchawki automatycznie potacza si¢ ponownie, jesli Twoje
urzadzenie znajduje si¢ w poblizu i wiaczono w nim tryb Bluetooth.
Aby potaczy¢ stuchawki z innym urzadzeniem, przesun i przytrzymaj przycisk zasilania
przez 5 sekund.

. STEROWANIE ODTWARZANIEM MUZYKI
. ZARZADZANIE ROZMOWAMI TELEFONICZNYMI

. ASYSTENT GLOSOWY
Siri® / Google Now™

. TALKTHRU
Nacisnij krétko jeden raz, aby aktywowac technologie TalkThru, ktéra umozliwia
wyrazne slyszenie innych oséb. Pozwala to przeprowadzi¢ krétkg rozmowe bez
zdejmowania stuchawek. Gdy technologia TalkThru jest wiaczona, muzyka bedzie
$ciszona.

. TRYB ODTWARZANIA PRZEWODOWEGO
Uwaga: Technologia TalkThru nie dziata w przypadku korzystania z przewodu

. PODUSZKI Z MOZLIWOSCIA PRANIA

9.1 ZDEJMOWANIE PODUSZEK
Delikatnie odciagnij poduszke od $rodka muszli.

9.2 TYLKO PRANIE RECZNE
Zanurz na pie¢ minut w wodzie z dodatkiem od 2 do 3 kropli mydta w ptynie. Wyptucz
w wodzie z mydtem, a potem w czystej wodzie, az catkowicie wyptuczesz mydto.

9.3 ZAKLADANIE PODUSZEK
Delikatnie naciagnij poduszke, wktadajac stopniowo pierscien poduszki do szczeliny w
muszli. Obré¢ poduszke tak, aby oznaczenia L i R znajdowaly sie w prawidtowym
pofozeniu.

Wyjmowane poduszki SuperVent

Pierécien poduszki

Szczelina w muszli
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BAHASA INDONESIA

. KELENGKAPAN PRODUK
Sport Wireless Train, Kabel pengisi baterai, Kabel audio yang dapat dilepas dengan
kendali jarak jauh, Panduan Singkat, Lembar Keselamatan, Kartu Garansi, Kartu
Peringatan, dan Kartu Keanggotaan Premium 12 Bulan UA MapMyFitness, Kotak
penyimpanan

. IKHTISAR
2.1 Tombol & LED
2.2 Sambungan
Pengisian Cepat, LED tanda pengisian, 5 mnt = 1 jam

. Koneksi BLUETOOTH

3.1 Nyalakan headphone

3.2 Jika sedang menyambungkan untuk kali pertama, headphone akan otomatis masuk ke
mode penyambungan setelah dinyalakan

3.3 Hubungkan ke perangkat Bluetooth
Pilih “UA | JBL Train” untuk menyambung

3.4 Setelah pengaturan pertama kali, headphone Anda akan secara otomatis terhubung
kembali jika perangkat Anda didekatkan dengan Bluetooth MENYALA.
Untuk terhubung ke perangkat baru, geser dan tahan tombol Daya selama 5 detik.

. MENGENDALIKAN MUSIK
. MENGELOLA PANGGILAN TELEPON

. ASISTEN SUARA
Siri® / Google Now™

TALKTHRU

Cukup tekan sekali dengan cepat untuk mengakifkan TalkThru, yang memungkinkan
Anda melakukan percakapan singkat yang jelas dengan lawan bicara Anda, tanpa
melepaskan headphone Anda. Anda akan mendengar musik dengan volume yang lebih
rendah saat Teknologi TalkThru diaktifkan.

. MODE MENDENGARKAN DENGAN KABEL
Perhatikan: TalkThru tidak berfungsi saat menggunakan koneksi kabel

BANTALAN TELINGA TELINGA YANG DAPAT DICUCI

9.1 LEPAS BANTALAN TELINGA
Perlahan lepaskan bantalan dari earcup tengah.

9.2 CUCI HANYA DENGAN TANGAN
Rendam dalam air & berikan 2-3 tetes sabun cair selama lima menit. Cuci dengan air
bersabun, kemudian bilas dengan air bersih hingga tidak ada busa sabun tersisa.

9.3 MEMASANG KEMBALI
Perlahan lebarkan Bantalan, masukkan Ring Bantalan ke dalam Slot Earcup, dan
lakukan hingga terpasang sempurna. Putar hingga indikator L atau R berada di posisi
yang benar.

Bantalan Telinga dengan Ventilasi Ekstra

Ring Bantalan

Slot Earcup
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Impedance: 32Q

Premium 40mm Dynamic Driver

Sensitivity : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

Max Input Power : 20 mW

Frequency Response: 16-20KHz

Connection: Micro USB cable for charging

Bluetooth Version: 4.1

Bluetooth profiles: HFP v1.6, HSP v1.2,A2DP v1.3, AVRCP v1.5
Bluetooth transmitter frequency range: 2.402 - 2.480GHz

Bluetooth transmitter power: < 4dBm

Bluetooth transmitter modulation: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

Battery type: Rechargeable Lithium lon Cylindrical Cell (3.7V, 610mAh)
Battery life: up to 16 hours

Battery charge time; Speed Charge: 5 mins = 1 hour play; 2 hours from empty

-
o

Impédance : 32Q

Haut-parleur dynamique haut de gamme 40 mm

Sensibilité : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

Puissance d'entrée max : 20 mW

Reéponse en fréquence : 16-20KHz

Connexion : cable micro USB pour la recharge

Version Bluetooth : 4.1

Profils Bluetooth : HFP v1.6, HSP v1.2,A2DP v1.3 AVRCP v1.5

Bande de fréquences de I'émetteur Bluetooth : 2,402 - 2,480 GHz

Puissance de I'émetteur Bluetooth : < 4 dBm

Modulation de I'émetteur Bluetooth : GFSK, /4 DQPSK 8DPSK

Type de batterie : Cellule cylindrique lithium-ion rechargeable (3,7 V, 610 mAh)
Autonomie de batterie : jusqu'a 16 heures

Durée de charge de la batterie ; Charge rapide : 5 mins = 1 heure de lecture ; 2 heures depuis vide

ES

Impedancia: 32 Q

Unidad dinamica premium de 40 mm

Sensibilidad : 101 dB20uPa@ 1kHz/1mW

Potencia de entrada méxima : 20 m\W

Respuesta en frecuencias: 16-20KHz

Conexion: Cable micro USB para cargar

Version Bluetooth: 4.1

Perfiles de Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,A2DP v1.3 AVRCP v1.5
Alcance de frecuencia del transmisor Bluetooth: 2.402 - 2.480 GHz
Potencia del transmisor Bluetooth: < 4 dBm

Modulacion del transmisor Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Tipo de bateria: Celda cilindrica recargable de ion-litio (3,7 V, 610 mAh)
Duracién de la bateria: hasta 16 horas

Tiempo de carga de la bateria; carga répida: 5 minutos = 1 hora de reproduccion; 2 hora desde bateria agotada

PT(BR)

Impedancia: 320

Driver dinamico premium de 40 mm

Sensibilidade : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

Poténcia maxima de entrada : 20 m\W

Resposta de frequéncia: 16-20KHz

Conexao: Cabo micro-USB para carregamento

Verséo Bluetooth: 4.1

Perfis Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.3 e AVRCP v1.5
Intervalo de frequéncia do transmissor Bluetooth: 2.402 a 2.480 GHz
Poténcia do transmissor Bluetooth: < 4 dBm

Modulagéo do transmissor Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK e 8DPSK
Tipo de bateria: Recarregavel de ion de litio cilindrica (3,7 V 610 mAh)
Autonomia da bateria: Até 16 horas

Tempo de carga da bateria: 5 min. (carga rapida; 1 h de operagéo) ou 2 h a partir do zero
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+ Impedanz: 32 Q

* Hochwertiger 40 mm dynamischer Treiber

+  Empfindlichkeit : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

+ Maximale Eingangsleistung : 20 mW

« Frequenzgang: 16-20KHz

+ Anschluss: Mikro-USB-Ladekabel

* Bluetooth-Version: 4.1

«  Bluetooth-Profile: HFP v1.6, HSP v1.2,A2DP v1.3 AVRCP v1.5

« Frequenzbereich fiir die Bluetooth-Ubertragung: 2,402 - 2,480 GHz

« Bluetooth-Ubertragungsleistung: < 4 dBm

« Bluetooth-Ubertragungsmodulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

*  Akku-Typ: Zylindrische wiederaufladbare Lithium-lonen-Zelle (3,7 V, 610 mAh)
+ Akkubetriebszeit: bis zu 16 Stunden

+ Akku-Ladezeit: Schnellladung 5 Minuten = 1 Stunde Wiedergabe; 2 Stunden bei leerer Batterie

+ Impedenza: 32 Q
« Driver Dinamico Premium da 40mm

« Sensibilita : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

+ Massima potenza in ingresso : 20 mW

+ Risposta in Frequenza: 16-20KHz

+ Connettore: Cavo Micro USB per la ricarica

+ Versione Bluetooth: 4.1

+ Profili Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,A2DP v1.3 AVRCP v1.5

« Intervallo di frequenza del trasmettitore Bluetooth: 2.402 - 2.480 GHz

+ Potenza del trasmettitore Bluetooth: <4 dBm

+ Modulazione del trasmettitore Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

« Tipo di batteria: Cella cilindrica agli ioni di litio ricaricabile (3.7V 610mAh)

« Autonomia batteria: fino a 16 ore

+ Tempo di carica della batteria; Carica Rapida: 5 min = 1 ora di riproduzione; 2 ore da scarica

+ Impedantie: 32 Q

«+ Premium 40 mm dynamische driver

+ Gevoeligheid : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

+ Max. ingangsvermogen : 20 mW

+ Frequentiebereik: 16-20KHz

+ Aansluiting: Micro USB-kabel voor opladen

* Bluetooth-versie: 4.1

* Bluetoothprofiel: HFP v1.6, HSP v1.2,A2DP v1.3 AVRCP v1.5

+ Bluetooth transmitterfrequentiebereik: 2,402 - 2,480GHz

* Bluetooth transmittervermogen: < 4dBm

*  Bluetooth transmittermodulatie: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

+ Type batterij: Oplaadbare lithium-ion cilindrische Cel (3,7 V 610 mAh)
« Levensduur batterij: tot maximaal 16 uur

« Oplaadtijd batterij; snel opladen: 5 min. = 1 uur afspelen; 2 uren wanneer leeg

+ Impedans: 32 Q
+  Premium 40 mm dynamisk driver

« Sensitivitet : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

+ Maksimal inngangseffekt : 20 mW

+ Frekvensrespons : 16-20KHz

« Tilkobling: Mikro-USB-kabel for lading

*  Bluetooth-versjon: 4.1

«  Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2,A2DP v1.3 AVRCP v1.5

+ Bluetooth-senderens frekvensomrade: 2.402 - 2.480GHz

« Bluetooth-senderens strgm: < 4dBm

« Bluetooth-senderens modulasjon: GFSK, m/4 DQPSK, 8DPSK

« Batteritype: Oppladbar litiumion sylindrisk celle (3.7V 610mAh)

« Batteriliv: opp til 16 timer

« Batteriets ladetid: hurtiglading: 5 min = 1 time avspilling, 2 timer fra tom
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Impedanssi: 32 Q

Ensiluokkainen 40mm dynaaminen elementti

Herkkyys : 101 dB20uPa@1kHz/tmW

Enimmaisteho : 20 mW

Taajuusvaste: 16-20KHz

Liitin: Mikro-USB-kaapeli latausta varten

Bluetooth versio: 4.1

Bluetooth-profilit: HFP v1.6, HSP v1.2,A2DP v1.3 AVRCP v1.5
Bluetooth-lahettimen taajuusalue: 2,402-2,480 GHz
Bluetooth-I&hettimen teho: <4dBm

Bluetooth-lahettimen modulaatio: GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK
Akkutyyppi: Ut jattava litiumioniakku (3.7 V 610 mAh)
Akun kayttoaika: jopa 16 tuntia

Akun latausaika: Pikalataus: 5 min = 1 tunnin toistoaika; 2 tuntia tyhjasta

Impedans: 32 Q

40 mm dynamiska premiumelement

Kénslighet : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

Max. ingangseffekt : 20 mwW

Frekvensatergivning: 16-20KHz

Anslutning: Micro-USB-kabel for laddning

Bluetooth-version: 4.1

Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2,A2DP v1.3 AVRCP v1.5
Bluetooth-sandarens frekvensomfang: 2.402 - 2.480GHz
Bluetooth-séndarens effekt: < 4 dBm

Bluetooth-sandarens modulering: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Batterityp: Laddningsbart cylindriskt liiumjonbatteri (3,7 V 610 mAh)
Batteritid: upp till 16 timmar

Batteriladdningstid, snabbladdning: 5 min = 1 tim uppspelning; 2 tim fran tomt

Impedans: 32 Q

Premium 40 mm dynamisk enhed

Folsomhed : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

Maks. indgangseffekt : 20 mW

Frekvensomrade: 16-20KHz

Forbindelse: Micro USB-kabel til opladning

Bluetooth-version: 4.1

Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.3, AVRCP v1.5
Frekvensomrade for Bluetooth-transmitter: 2,402 - 2,480 GHz
Bluetooth-sendeeffekt: < 4 dBm

Bluetooth-sendemodulation: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Batteritype: Genopladeligt, cylindrisk litium-ion-batteri (3,7 V, 610 mAh)
Batteritid: Op til 16 timer

Batterigenopladningstid; Hurtig opladning: 5 min. = 1 time afspilning; 2 timer fra tom

1YE—HZ V2R 320

AOMMIL I T L HAFI IR\~

HABEL AL ;101 dB20uPa@1kHz/ ImW
20mwW

Bluetooth/\—> 3 > < 4.1

Bluetooth 1 7 777 JL: HFP v1.6. HSPv1.2, A2DPv1.3, AVRCP V1.5
Blustooth 5 > X S v & — BN EGE : 2.402GHz~2.480GHz
Bluetooth¥i s b 5 > X S w2 — 7 © 4dBmkiE

BluetoothXifis k5 > X = v 39 1 GFSK. m4 DOPSK, 8DPSK
Ny T —ORESE . BREAAE) F 7 L 7 >R EM(3.7V 610mAh)
Nyl 3—%%8%!5'3 A6

Ny 7 ) —REEY ; 28RS  590RBETIRHBHEE, 2ERBTIE.
%0)4)&%1;%23%??‘[7)1/ L%
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Impedancja: 32 Q

Wysokiej jakosci 40 mm przetwornik dynamiczny

Efektywnos¢ : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

Maks. moc wejsciowa : 20 mW

Pasmo przenoszenia: 16-20KHz

Potaczenie: Przewod micro USB do fadowania

Wersja Bluetooth: 4.1

Profile Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,A2DP v1.3 AVRCP v1.5
Pasmo przenoszenia nadajnika Bluetooth: 2,402 - 2,480 GHz

Moc nadajnika Bluetooth: < 4 dBm

Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Rodzaj baterii: cylindryczny akumulator litowo-jonowy (3,7 V 610 mAh)
Zywotnos¢ baterii: do 16 h

Czas fadowania baterii; szybkie fadowanie: 5 min = 1 h odtwarzania; 2 h w przypadku
roztadowanej baterii

=
o

AT EA: 320

Z2(02 40mm CHO[L{9] S2to|b

21 1 101 dB20uPa@1kHz/TmW

ZCH : 20 mwW

FIba SE: 16-20KHz

¢IZ: 010|232 USB BT Aol

Bluetooth H{F: 4.1

Bluetooth T2 X: HFF> v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.3 AVRCP v1.5
Bluetooth & 417 F 1 ‘:Ho\ 2402 ~ 2.480GHz

Bluetooth £417| = E‘ - <4dBm

Bluetooth &417] 5 GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

H{E{2| S %X* | 2|& 0\9 ¥Eg ’ﬁ(3 7V 610mAh)

B E{ 2] = Q: X[ 1642

HiE{2] ST AIZh 24 ST 52 = 1417 HHd, H|0] AS TFE] 242¢

CHS
FA#: 32Q
HBREY 40mm THEEIIRE S 7T
TEE 101 dBZOuPa@WkHZHmW
FAHNINE 1 20 mW
SRFMARSEE: 16-20KHZ
=0 %cro USB FEEB B4R

41

CE

BB HFP V1S, HSP v1 2 A2DP v1.3 AVRCP v1.5
I OF R S 2R MRSE 80GHz
FRIIIINE . <4dBm
EH&%%%ﬂ%IJ GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
i) it} % J}E_J%%ﬁ(a 7V 610 mAh)
16 /) \BY

ArBdiE): mik
Aﬂﬁ@ﬂ‘lwﬂ BRFEE: 5 99 = mkt NBTHEREE); 2/)\BSSe 2T

CHT

BEHR - 32Q

B 40mm BHACEEEN2R

BUREE 101 deouPa@wkHszw
RAEATIE : 20 m

SEZE[EIFE & 16-20

o) S ;‘EEE,EIJ Mlcro USB 443

Bluetooth AR :

Bluetooth uxmﬁ “HSP V1.2~ A2DPv13 » AVRCP V15

Bluetooth §<;‘§ﬂf§5§$iul 2.402 - 2.480GHz
Bluetooth &5 IN=E | <4dBm

Bluetoolh SX4T14:8% © GFSK » n/4DQPSK 8DPSK
EiiEal : w] RUSBT FEH (3.7V 610 mAh)
BT
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Impedansi: 32Q

Driver Dinamis Premium 40mm

Sensitivitas : 101 dB20uPa@1kHz/1mW

Daya masukan maks : 20 mW

Respons Frekuensi: 16-20KHz

Koneksi: Kabel Micro USB untuk pengisian daya

Versi Bluetooth: 4.1

Profil Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.3, AVRCP v1.5

Rentang frekuensi pemancar Bluetooth: 2,402 - 2,480 GHz

Daya pemancar Bluetooth: < 4dBm

Modulasi pemancar Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Tipe baterai: Baterai Silindris lon Lithium yang Dapat Diisi Ulang (3,7V 610mAh)
Daya tahan baterai: hingga 16 jam

Lama pengisian daya baterai; Pengisian Cepat: 5 menit = 1 jam pemakaian;
2 jam dari keadaan kosong
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Toprosas mapka
HasHauenve ToBapa
/3roToButensb

CTpaHa NponcXoxaeHns :
Vmnoptep 8 Poccuto
["apaHTuitHbI nepuo
VHcopmaLms o

CEPBUCHIX LiEHTpax
Cpok cnyx6bl

Toap cepTucnLMpoBaH

[ata npon3BoACTBa

: JBL
: Monb3oBaTenbCKie HayLUHUKK
: XapmaH VHTepHewwHn Muaactpua VHkopniopeittea,

CLLUA, 06901 KoHHekTukyT, r.Ctamdopa,
AtnanTuk Ctput 400, odome 1500

Kurain

: 000 “XAPMAH PYC CuAitdc”, Poceus, 127018,

r.Mockga, yn. IBuHUeB, A.12, k 1

c1ron

© www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467
1 2ropa

EAL

: [lata usrotosnexus yCTpOVICTBa onpegenaeTca no

nBYM ByKBEHHbIM 0603HaYEHNAM 13 BTOPOI rpynMbl
CMMBOIIOB CEPUIHOTO HOMEPa U3Lenus, CrieayHoLLnX
nocne pasaenuTenbHoro 3Haka «-». Kogvposka
COOTBETCTBYET Nopsiaky Byks naTuHCKoro andasuTa,
HaunHas ¢ sHaps 2010 roga: 000000-MY0000000,
rae «M» - mecsu npoussoacTsa (A - sHBapb, B -
esparb, C - MapT 1 7.4.) 1 «Y» - roA NPON3BOACTBA
(A-2010,B-2011,C-2012u .8.).

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries,
Incorporated is under license. Other trademarks and trade names are those of their

respective owners.
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aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

Este equipamento opera em carater secundario, isto é,
n&o tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de esta¢gées do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carater primario”

Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo
com os procedimentos regulamentados pela Resolu¢do
242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL -
www.anatel.gov.br

c € TR04738_C
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